
Мужчины, как и предыдущие нападавшие, были с масками на лицах.

Однако там был только один мужчина лет тридцати, одетый в плащ и очки в круглой оправе, он
ничего не скрывал.

"Ваше величество, мне так приятно видеть вас здесь".

Мужчина в плаще улыбнулся и захлопал в ладоши: "Ну как? Вам понравился подарок, который
мы приготовили для вас, ваше величество?"

"Кто ты такой?" - Сказала Грейс глубоким голосом.

"Не имеет значения, кто мы, важно то, что мы ждали столько лет, и, наконец, мы здесь
сегодня".

В глазах мужчины в плаще был намек на высокомерие.

В то же время все нападавшие, которые гнались за Грейс, уже бросились к ней. Грубо говоря,
там было около двадцати человек.

"Это плохо…"

Лицо премьер-министра Дерона было очень бледным.

Их было всего двое и у них не было выхода.

"Более 20 человек подготовились заранее, и они почти сбежали. Куча мусора!"

В это время мужчина в плаще взглянул на людей, которые подошли сзади, и резко отчитал их
на искусном японском языке.

"Люди из страны Я?"

Зрачки Грейс сузились.

Страна Я находится рядом с Финиксом. Это островное государство с более чем 6000 островов,
больших и малых. С точки зрения территориальной площади, Страна Я больше, чем
Королевство Феникс, но она также признана одним из лидеров в современном мире.

"Вы смеете так открыто нападать на меня, вы хотите вызвать войну между нашими двумя



странами?" - Холодно сказала Грейс.

"Да!"

Человек в плаще ответил прямо на стандартном китайском языке: "С этой целью я провел пять
лет в вашем Королевстве Феникс. При всем моем уважении, такая слабая страна, как ваша,
должна была быть уничтожена еще раньше".

"Послезавтра состоится церемония в честь Национального дня Феникса. Я не знаю, что
начнется, когда все граждане увидят, что их королева не появилась на церемонии, а вместо
этого стала узником с таким прекрасным грустным выражением лица?"

"Я с нетерпением жду этого".

Лицо человека в плаще стало отвратительным, а его улыбка — жестокой.

"Вы безумцы!"

Грейс стиснула зубы, ее глаза наполнились гневом.

"Конечно же, Ее Величество королева действительно женщина, которая имеет титул самой
красивой женщины в Королевстве Феникс. Даже если она злится, она такая красивая".

Мужчина в плаще облизнул уголок рта и уставился на Грейс злыми глазами: "С такой
идеальной фигурой, должно быть, очень приятно играть со своим телом... Ха-ха-ха!"

Человек в плаще гордо рассмеялся, и глаза других нападавших сквозь маску тоже были полны
алчности.

Глаза Грейс задрожали, и ее лицо было чрезвычайно трудно описать.

Но в следующую секунду…

Бах!

Внезапно огромная фигура рухнула с неба и врезалась прямо в смеющегося мужчину в плаще,
разбив его в кровь на месте, жестоко убив.

"Что происходит?!"



Внезапная перемена потрясла всех присутствующих.

"Упс, похоже с приземлением было небольшое отклонение".

Из Железного Человека донесся мужской голос с электронным микшированием.

"Железный человек?!"

"Почему он здесь?"

"Лорд Рю… был затоптан до смерти Железным Человеком?"

Убийцы из страны Я, участвовавшие в этом нападении, были потрясены, когда увидели
Железного Человека, который внезапно спустился с неба.

В последнее время Железный Человек активно действовал по всей стране, и все было
настолько неспокойно, что никто не знал что думать. Как могли эти убийцы из страны Я,
скрывающиеся в Финиксе, не знать об этом новом герое?

Но они и представить себе не могли, что хорошо подготовленный план убийства станет
известен Железному Человеку так быстро, и человек в плаще, их лидер, будет затоптан до
смерти.

"Это…"

В этот момент Грейс была ошеломлена.

Это первый раз, когда она увидела Железного Человека своими глазами, и она видела его так
близко. Высокое тело, красная с золотом металлическая броня, невыразительная жесткая
металлическая маска… Все то же самое, что она видела на видео, но на этот раз его появление
заставило сердце Грейс необъяснимо затрепетать.

"На этот раз я спасен…"

Премьер-министр Дерон слабо улыбнулся.

Зик взглянул на Грейс и премьер-министра Дерона. Если не считать травмы ноги премьер-
министра Дерона, серьезных проблем не было.

Внезапно из-за плеча Зика вылетел ряд ракет.



Свист, свист...

Более дюжины пуль зафиксировались в одно мгновение, а затем полетели прямо в нападавших,
которых было почти 20 человек позади Грейс и премьер-министра Дерона.

Более десятка человек даже не успели среагировать, все они были сбиты и убиты на месте.

В это время люди вокруг Железного Человека наконец отреагировали, и, не говоря ни слова,
они немедленно достали свои пистолеты и некоторое время поливали Зика пулями.

Однако перед Зиком их огнестрельное оружие было как игрушки.

Зик обернулся и выпустил несколько ударных лучей с ладони. Все эти ребята были
подброшены в воздух, получили тяжелые травмы и потеряли сознание.

Вся битва не продлилась и десяти секунд. Все нападавшие были убиты и ранены, они были
полностью раздавлены Зиком.

«Этот вид боевой мощи слишком силен» - Премьер-министр Дерон мысленно вздохнул.

"Железный человек, ты... кто ты такой?" Грейс посмотрела на жесткую металлическую маску и
спросила его.

Зик не ответил ей, белый свет вырвался из-под его ног, его тело поднялось прямо в воздух и
исчезло в ночном небе в мгновение ока.

Грейс посмотрела в ту сторону, куда улетел Зик, и в ее глазах появился странный блеск.

…

"Джарвис, есть ли еще какая-нибудь рыба, которая проскользнула через сеть?"

"Сэр, все было убрано". - Ответил Джарвис.

"Отвратительная природа отморозков из страны Я нисколько не изменилась".

В глазах Зика появился холодный блеск.

"После церемонии Национального дня эта небольшая битва станет началом несчастья для
страны Я".



…

О нападении на королеву не сообщалось, как будто этого никогда и не было.

Время было не остановить, и настал Национальный день.

В это время жители Финикса были погружены в море радости, празднуя приход Церемонии
Национального дня.

Зик вошел во дворец ранним утром и надел благородную одежду, принадлежащую принцу,
выглядя вполне достойно.

"Господин, вы такой красивый". Глаза Гаэль загорелись, когда она увидела Зика, выходящего
из комнаты.

Зик гордо улыбнулся: "Пойдем, пора посмотреть шоу".
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